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About these texts
Sources Each text is printed with its source, tradition and version. Wording may differ slightly in other

traditions and editions.
Transliteration The Roman line is IAST transliteration derived from the Devanagari (ā = long a, ṃ� = anusvara, ḥ

= visarga, ś/ṣ� = sh sounds, c = ch as in “church”). In Hindi, Awadhi and Braj texts the silent final
“a” is dropped. Transliteration does not show Vedic accents.

Nirvana Shatakam
Type Stotra

Deity Shiva

Version Verified text

Tradition Smarta

Source Brihat Stotra Ratnakara, vol. 1 (1953) — Vol. 1, scan pages 263–264

Credits Text: Brihat Stotra Ratnakara vol. 1 (1953) via Sanskrit Wikisource contributors
(CC BY-SA 4.0). Verification, summary and meaning: Udyog Jyotish editorial team.

Copyright Text in the public domain. Transcription from Sanskrit Wikisource, CC BY-SA 4.0.

मनोबुद्ध्यहङ्कारिचत्तािन नाहं

manobuddhyahaṅ� kāracittāni nāhaṃ�

न च श्रोत्रिजहे्व न च घ्राणनेत्रे ।

na ca śrotrajihve na ca ghrāṇanetre |

न च व्योम भूिमनर् तेजो न वायु-

na ca vyoma bhūmirna tejo na vāyu-

िश्चदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ १ ॥

ścidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 1 ||

न च प्राणसंज्ञो न वै पञ्चवायु-

na ca prāṇasaṃ� jño na vai pañcavāyu-

नर् वा सप्तधातुनर् वा पञ्चकोशः।

rna vā saptadhāturna vā pañcakośaḥ|

न वाक्पािणपादं न चोपस्थपायू

na vākpāṇipādaṃ� na copasthapāyū

िचदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ २ ॥

cidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 2 ||

न मे दे्वषरागौ न मे लोभमोहौ

na me dveṣ�arāgau na me lobhamohau

मदो नैव मे नैव मात्सयर्भावः ।

mado naiva me naiva mātsaryabhāvaḥ |

न धमार् न चाथार् न कामो न मोक्ष-

na dharmo na cārtho na kāmo na mokṣ�a-
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िश्चदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ ३ ॥

ścidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 3 ||

न पुण्यं न पापं न सौख्यं न दुःखं

na puṇyaṃ� na pāpaṃ� na saukhyaṃ� na duḥkhaṃ�

न मंत्रो न तीथर्ं न वेदा न यज्ञाः ।

na maṃ� tro na tīrthaṃ� na vedā na yajñāḥ |

अहं भोजनं नैव भोज्यं न भोक्ता

ahaṃ� bhojanaṃ� naiva bhojyaṃ� na bhoktā

िचदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ ४ ॥

cidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 4 ||

न मृत्युनर् शङ्का न मे जाितभेदः

na mṛtyurna śaṅ� kā na me jātibhedaḥ

िपता नैव मे नैव माता च जन्म ।

pitā naiva me naiva mātā ca janma |

न बन्धुनर् िमत्रं गुरुनैर्व िशष्य-

na bandhurna mitraṃ� gururnaiva śiṣ�ya-

िश्चदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ ५ ॥

ścidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 5 ||

अहं िनिवर्कल्पो िनराकाररूपो

ahaṃ� nirvikalpo nirākārarūpo

िवभुत्वाच्च सवर्त्र सवर्िन्द्रयाणाम् ।

vibhutvācca sarvatra sarvendriyāṇām |

न चासङ्गतं नैव मुिक्तनर् मेय-

na cāsaṅ� gataṃ� naiva muktirna meya-

िश्चदानन्दरूपः िशवोऽहं िशवोऽहम् ॥ ६ ॥

ścidānandarūpaḥ śivo'haṃ� śivo'ham || 6 ||

॥ इित श्रीमच्छङ्कराचायर्िवरिचतं िनवार्णषट्कं सम्पूणर्म् ॥

|| iti śrīmacchaṅ� karācāryaviracitaṃ� nirvāṇaṣ�aṭkaṃ� sampūrṇam ||

Meaning
A short paraphrase, not a translation. I am not the mind, intellect, ego or memory; not the ears, tongue, nose or
eyes; not space, earth, fire or air. I am not the breaths, the seven bodily constituents or the five sheaths, nor speech,
hands or feet. I have no hatred or attachment, greed or delusion, pride or envy; no duty, wealth, desire or
liberation. No merit or sin, pleasure or pain; no mantra, pilgrimage, Veda or sacrifice; I am not the eater, the food or
the eating. I have no death or doubt, no caste, no father or mother, no birth; no kinsman, friend, teacher or pupil. I
am without change and without form, pervading every sense everywhere; I am neither attached nor freed, beyond
measure. In every verse the refrain answers: I am consciousness and bliss, I am Shiva, I am Shiva.

Udyog Jyotish Nirvana Shatakam

Ref: nirvana-shatakam Page 2 of 3
Traditional texts with source notes. No guaranteed results are claimed.



About this document
The texts in this document are traditional devotional texts in the public domain or written in-house, printed
with their recorded source and version.

Meanings are short explanations in our own words, not scholarly translations. Benefits mentioned in a text's
own verses are part of the text and are not guarantees.

Some practices are traditionally followed with a teacher's guidance. Follow the guidance of your own
tradition.

Udyog Jyotish Nirvana Shatakam

Ref: nirvana-shatakam Page 3 of 3
Traditional texts with source notes. No guaranteed results are claimed.


